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Губернатор Калужской
области Анатолий Артамонов
намерен в ближайшее время
посетить Беларусь. Такая до-
говоренность достигнута в
ходе визита белорусской де-
легации во главе с заместите-
лем министра архитектуры и
строительства Дмитрием
Семенкевичем в Калугу.

На встрече обсуждались
перспективы сотрудничества
Беларуси и российского реги-
она. Во время встречи состоя-
лась презентация Калужской
области, где подробно был
рассмотрен опыт региона по
привлечению инвестиций и
созданию инновационных
производств. Еще одним
пунктом обсуждения был воп-
рос организации визита деле-
гации Калужской области во
главе с губернатором Анато-
лием Артамоновым в Бела-
русь. Как ожидается, визит

пройдет в ближайшее время.
В ходе визита белорусская

делегация посетила село
Воскресенское, где ознакоми-
лась с ходом строительства
жилья в рамках долгосрочной
целевой программы «Жилье
для профессионалов на 2010-
2014 годы».

В состав белорусской де-
легации вошли представители
министерств экономики и
промышленности, СЭЗ «Мо-
гилев» и «Гродноинвест», ру-
ководители предприятий и
организаций (ГПО «Минс-
кстрой», холдинг «Автоком-
поненты», ОАО «Мапид»).

В 2013 году товарооборот
между Беларусью и Калужс-
кой областью составил 565,8
млн долларов, увеличившись
по сравнению с 2012 годом на
35,9%. Белорусский экспорт
достиг 184,2 млн долларов
(рост на 75%), импорт –
381,6 млн долларов (22,7%).

Жилье для профессионалов

В ходе визита гости посети-
ли космодром «Восточный» и
провели переговоры с предста-
вителями Амурской области
по вопросам возможности
участия белорусской стороны в
строительстве космодрома и
прилегающей инфраструкту-
ры. Белорусы осмотрели тех-
нический и стартовый комп-
лексы строящегося космодро-
ма, посетили памятник Юрию
Гагарину, музей космодрома, а
также увидели спускаемый ап-
парат космического корабля
«Союз ТМА-07М».

На встрече заместитель
председателя правительства
Амурской области Константин
Чмаров отметил, что стройпло-
щадка «Восточного» нуждается
в людских ресурсах. Привлечь
белорусских специалистов для

работы на крупнейшей стройке
страны порекомендовал амурс-
кому губернатору полпред Пре-
зидента РФ в ДФО Юрий
Трутнев. «Кроме того, нас ин-
тересует продукция белорус-
ского машиностроительного
комплекса для строительных

работ на космодроме, – доба-
вил Константин Чмаров. – Ва-
ша техника хорошо себя зареко-
мендовала в сельском хозяй-
стве».

В свою очередь, Леонид За-

яц подчеркнул, что в следую-
щий состав белорусской делега-
ции будут включены специа-
листы в строительной сфере
для того, чтобы более детально
обсудить вопросы дальнейшего
сотрудничества. «Мы обменя-
лись мнениями, и стороны двух
стран отметили, что возмож-
ности для привлечения белору-
сских строительных организа-
ций и техники существуют и
потребность в этом на космод-
роме есть», – подытожил Конс-
тантин Чмаров.

Кроме космодрома бело-
русские строители готовы пост-
роить жилые дома для постра-
давших от сильнейшего павод-
ка в Амурской области. «Строи-

тели из Беларуси уже приехали
в область, сейчас идет работа с
документацией, определяются с
ценой и выбором строительной
площадки», – рассказал зам-
председателя правительства

Приамурья Владислав Баку-
менко.

«Это деревянные дома из
натурального дерева, их нужно
будет только собрать», – пояс-
нил Леонид Заяц. Дома будут
построены с учетом суровой
дальневосточной зимы. Белору-

сский министр заверил, что в
Беларуси тоже бывают морозы
и постройки хорошо себя заре-
комендовали. «Дома будут из
натурального дерева. Подго-
товленные конструкции нужно
будет только собрать на месте.
На сбор одного такого дома

требуется пять дней. У нас три
проекта – 42, 60 и 90 квадрат-
ных метров. Как говорится, на
любой вкус, свое слово должны
сказать хозяева», – отметил ми-
нистр.

Ранее губернатор Приа-
мурья Олег Кожемяко сооб-

щал, что масштабное строи-
тельство жилья для пострадав-
ших от паводка в регионе нач-
нется 12 марта. К этому време-
ни в области должна быть за-
кончена вся подготовительная
работа – межевание, раздел зе-
мельных участков, выдача раз-
решений на строительство. Все
проекты будущих домов долж-
ны быть обязательно согласова-
ны с пострадавшими.

В ходе встречи стороны
также договорились наладить
совместное производство мо-
лочных продуктов в Приа-
мурье. «Мы рассчитываем до-
полнить амурский рынок про-
дуктами наших молочных
предприятий, организовать
здесь совместное производство
по белорусской технологии, на
белорусском сырье», – расска-
зал Леонид Заяц.

По словам белорусского чи-
новника, интерес представляет
Благовещенский хладокомби-
нат. Учитывая мощности ком-
бината и внедрение белорус-
ских технологий, можно гово-
рить о создании новых продук-
тов питания для рынка РФ.

– Если говорить об итогах
посещения Приамурья в целом,
то назрела необходимость более

активно развивать экономичес-
кое сотрудничество двух стран.
Это же показали недавний визит
вашего губернатора к нам и его
встреча с белорусским президен-
том, – добавил Леонид Заяц.

В последние годы сотрудни-
чество между Беларусью и
Приамурьем развивается до-
вольно интенсивно. Так, в
Амурской области начали
действовать созданные с учас-
тием белорусских предприятий
«Лидагропроммаш» и «Гом-
сельмаш» производства по
сборке зерноуборочных ком-
байнов. Там в 2010-2012 годах
из белорусских машинокомп-
лектов были собраны около 500
комбайнов. Кроме того, в
прошлом году в Амурской об-
ласти была организована сбор-
ка энергонасыщенных тракто-
ров «Беларус-3522» из комплек-
тующих МТЗ.

Помимо уже привычных
поставок оборудования для
сборки сельхозмашин в Амурс-
кой области намечено строи-
тельство новых сервисных
центров для их обслуживания.
Кроме того, достигнута догово-
ренность о модернизации гусе-
ничных комбайнов при помо-
щи белорусских специалистов.

Братская помощь амурскому космодрому
Делегация из Беларуси, которую возглавил
министр сельского хозяйства и
продовольствия республики Леонид Заяц,
посетила Амурскую область. Напомним, что
в начале февраля амурская делегация во
главе с губернатором Олегом Кожемяко
подписала четырехлетнюю программу
сотрудничества с Беларусью.

ККррооммее  ккооссммооддррооммаа  ббееллооррууссссккииее
ссттррооииттееллии  ггооттооввыы  ппооссттррооииттьь  жжииллыыее
ддооммаа  ддлляя  ппооссттррааддааввшшиихх  
оотт  ссииллььннееййшшееггоо  ппааввооддккаа  вв  ААммууррссккоойй
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Сосновый Бор появился на
карте вместе со строительством
Ленинградской АЭС четыре де-
сятка лет назад, а новый город
Островец, в 18 километрах от
которого  возводится Белорус-
ская АЭС, рождается буквально
на глазах. Соглашение о побра-
тимских отношениях города
подписали около двух лет назад
во время проведения выставки-
ярмарки «Северный вектор
Гродненщины». 

Сегодня Сосновый Бор, наз-
вание которому дала сама при-
рода, по праву называют одним
из красивейших и комфортных
городов Ленинградской облас-
ти. Он расположен среди сосен
и дюн на берегу Финского зали-
ва в 80 километрах от Северной
столицы России, здесь прожива-
ет около 70 тысяч человек. Сво-
еобразие города в том, что архи-
текторы и строители стреми-
лись органично ввести жилые
кварталы в неповторимый при-
родный ландшафт. И это им
удалось, о чем свидетельствует
высокая правительственная наг-
рада – Государственная премия
РСФСР. 

Генеральный план застрой-
ки белорусского города атом-
щиков Островец, расположен-
ного в таком же живописном
уголке Беларуси, пока лишь в
процессе реализации. Вскоре
здесь вырастут жилые кварталы
с современной инфраструкту-
рой для сотрудников АЭС и их
семей, появятся новые дороги и
т.д. Более 1000 рабочих мест
предусмотрено создать на самой
станции и еще порядка 10 тысяч
– на предприятиях-спутниках
города атомщиков. Сегодня на-
селение  Островца составляет
около 8 тысяч человек, но пере-
ехать в перспективный город
уже планируют многие белору-
сы. Ожидается, что со строи-
тельством Белорусской АЭС
численность жителей районно-
го центра возрастет до 20, а за-

тем и до 30 тысяч. Осуществле-
ние столь грандиозного проекта
даст толчок развитию не только
этого северного региона Грод-
ненщины, но и всей области. 

Как строить и совершен-
ствовать город атомщиков, ка-
кие инвестиционные преимуще-
ства может принести в регион
соседство с крупным атомным
объектом? Чтобы изучить нара-
ботанный опыт, из Островца в
Сосновый Бор была команди-
рована уже не одна делегация.
Желанные гости на самых зна-
чимых мероприятиях Островца
и жители российского города-
побратима. К слову, развитию
связей во многом способствует
искренняя заинтересованность
соотечественников. Пример то-
му – инициатива и содействие
белоруски Ирины Роговой, ко-
торая в Санкт-Петербурге возг-
лавляет фонд белорусско-рос-
сийского сотрудничества «Бе-
лые росы». 

– Мы имеем сорокалетний
опыт эксплуатации атомной
станции и готовы поделиться им
с белорусами, – говорит глава
администрации муниципально-
го образования «Сосновоборс-
кий городской округ» Дмитрий
Пуляевский. – К тому же Сос-
новый Бор, на территории кото-
рого расположена действующая
АЭС и строится новая, идентич-
ная островецкой, продолжает
развиваться. Поэтому обе сторо-
ны заинтересованы в побратимс-
ких отношениях, активно обме-
ниваемся делегациями. 

Одна из последних поездок
островчан в Сосновый Бор сос-
тоялась в конце  прошлого года.
Судя по отзывам белорусов, они
получили неизгладимое впечат-
ление.

– Почти два года развивают-
ся наши побратимские отноше-
ния с Сосновым Бором, и мне
самому было очень интересно в
составе нашей делегации пое-
хать в этот город. Ведь в какой-

то степени он является прообра-
зом будущего Островца:  уже 40
лет живет и действует как
атомград, а мы пока стоим в на-
чале этого пути, – делится впе-
чатлением председатель Остро-
вецкого районного исполни-
тельного комитета Адам Ко-
валько. – Было интересно уз-
нать, какие перспективы и, воз-
можно, какие проблемы нас
ждут впереди, чтобы суметь их
упредить. И очень рад, что эта
поездка состоялась. Радует и то,
что уже многие наши учрежде-
ния и организации образования,
спорта, культуры также полным
ходом налаживают прямые кон-
такты, активно сотрудничают со
своими коллегами-россиянами.
Важно, что в рамках нашей
встречи состоялась также яр-
марка белорусских производи-
телей, в которой приняли учас-
тие предприятия нашего регио-
на: ошмянские мясокомбинат и
сыродельный завод, сморгонс-
кие «Молочные продукты» и
другие предприятия Гродненс-
кой области. Россияне очень за-
интересованы в прямых постав-
ках белорусских товаров, осо-
бенно продуктов питания на
свой рынок, и мы можем пред-
ложить им качественную про-
дукцию без посредников и лиш-
них накруток. 

Во  время визита белорус-
ская делегация посетила соци-
альные и культурные объекты
Соснового Бора, его предприя-
тия и, конечно же, саму Ленин-
градскую АЭС. 

В свою очередь, островчане
привезли с собой интересную
культурную программу – реко-
нструкцию белорусского празд-
ника «Дожинки». Лучшая сце-
ническая площадка была пре-
доставлена белорусским коллек-
тивам и исполнителям, тон ко-
торым задал народный ан-
самбль «Кемелина». С огром-
ным успехом прошел и спек-
такль «Калядны вечар» самодея-
тельной островецкой труппы.
Автор пьесы, тронувшей души
россиян, – редактор районной
газеты «Астравецкая праўда»
Нина Рыбик. На всех меропри-
ятиях в зале был аншлаг.

– Главное впечатление от
посещения Соснового Бора –

это город высокоинтеллекту-
альных, умных, талантливых
людей, заинтересованных в его
судьбе. Конечно, наши контак-
ты будут продолжаться и разви-
ваться во всех сферах, причем
весьма интенсивно. И это нуж-
но только приветствовать, –
считает председатель Островец-
кого райисполкома Адам Ко-
валько.

Мирный атом объединяет города
Жители белорусского райцентра Островец
едва ли узнали бы столь широко о самом
молодом городе Северо)Запада России –
Сосновом Боре и зачастили бы сюда, если
бы не схожая судьба двух этих городов. 

ННааттааллььяя  ССТТААННККЕЕВВИИЧЧ,,  ннааччааллььнниикк  оотт))
ддееллаа  ооббррааззоовваанниияя,,  ссппооррттаа  ии  ттууррииззммаа
ООссттррооввееццккооггоо  ррааййииссппооллккооммаа::

– Многие работники образования
Соснового Бора приезжали в Островец,
и во время нашего визита было очень
приятно видеть в каждой школе знакомых,
с которыми уже нашли общий язык, –
словно со старыми друзьями встретились.
Вместе с тем нам было полезно посмот)
реть, как действуют учреждения образо)
вания в союзной стране. Неизгладимое
впечатление оставил центр развития ре)
бенка с релаксационными комнатами для
детей, надворным игровым оборудовани)
ем, чудесным зимним садом, спортивным
инвентарем и т.д. Мы о такой материаль)
ной базе пока только мечтаем. В инфор)
матизации учебного процесса Сосновый
Бор также пошел дальше нашего райце)
нтра. Наши взаимные контакты, конечно
же, будут продолжаться, и планов тут, как

говорится, громадье. Руководство остро)
вецкой гимназии уже договорилось со
своими коллегами из Сосновоборской
гимназии №5 о совместном развитии на)
учной деятельности, проведении дистан)
ционных олимпиад. Островецкая СШ №1
налаживает контакты с первой школой
Соснового Бора. Есть точки соприкосно)
вения и в музейном воспитании, где, как
мне кажется, мы пошли дальше  российс)
ких коллег. Есть планы по развитию кавэ)
эновского движения между нашими горо)
дами. Много планов на лето: обязательно
хотим свозить наших детей на экскурсию
в Сосновый Бор, в Санкт)Петербург и го)
род Пушкин – посещение этих мест, не)
сомненно, оставит у наших школьников
неизгладимое впечатление. Рассматрива)
ется предложение по летнему отдыху на)
ших детей в Сосновом Бору. Словом, ра)
ботать есть над чем, и эта работа уже на)
чалась. 

ВВииккттоорр  ССВВИИЛЛЛЛОО,,  ззааммеессттииттеелльь  ппрреедд))
ссееддааттеелляя  ООссттррооввееццккооггоо  ррааййииссппооллккооммаа::

– Я очень рад, что наконец)то в Сосно)
вый Бор высадился такой мощный «культур)
ный десант» из Островецкого района. Кста)
ти сказать, отзывы о выступлении наших ар)
тистов очень хорошие. Понравился спек)
такль «Калядны вечар» – хотя и шел он на
белорусском языке, но эффекта непонима)
ния не было, зрители восприняли его очень
хорошо, было много восторженных отзывов.

Больше всего меня радует, что между
нашими городами завязываются хорошие,
теплые, человеческие отношения во всех
сферах. Как сказал во время посещения
Ленинградской АЭС ее директор Влади)
мир Перегуда, мы просто обречены быть
вместе, поддерживать друг друга и помо)
гать, потому что делаем одно общее дело.
Недаром лозунгом нашего пребывания в
Сосновом Бору стал слоган: «Нас объеди)
няет мирный атом».

ММННЕЕННИИЯЯ

– За 9 месяцев 2013 года по
сравнению с соответствующим
периодом 2012 года объем пос-
тавок в Москву сыров и творо-
га вырос на 20%, молока и сли-
вок сгущенных и сухих – на
92%, колбас и аналогичных
продуктов из мяса – на 88%,
говядины замороженной – на
29%, сахара – на 28%, – сооб-
щил гендиректор совместного
белорусско -российского
предприятия ЗАО «Торговый
дом «Беларусь» Лев Крошкин.

Что касается непродоволь-
ственных товаров, в указанном
периоде поставки в Москву хо-
лодильников и морозильников
выросли на 31%, мебели – на
6,5%, верхней женской одежды
– на 19%, верхней мужской
одежды – на 17%.

Стратегически важным
направлением остается постав-
ка белорусской пассажирской,
коммунальной, грузовой, до-
рожно-строительной техники
для удовлетворения потреб-
ностей Москвы в рамках реа-
лизации планов по модерниза-
ции транспортного комплекса
до 2020 года.

Учитывая особое внимание
правительства Москвы к воп-
росу развития метрополитена и
выделяемые на эти цели фи-
нансовые средства, белорус-
ские метростроители и предп-
риятия строительной индуст-
рии могут получить в ближай-
шей перспективе очень выгод-
ные заказы.

– Россия и Москва – глав-
ные партнеры Минска, – под-
черкнул председатель Комите-
та экономики Минского горис-
полкома Антон Краевский. –

Товарооборот с российской
столицей уже превышает 1,4
млрд долларов. Но торговля и
строительство не исчерпывают
наших возможностей. Нам на-
до постепенно переходить к ре-
ализации высокотехнологич-
ных, многосоставных проек-
тов. Мы приглашаем к сотруд-
ничеству российских предпри-
нимателей. Сегодня в Минске
созданы все условия для веде-
ния инновационного бизнеса. 

Антон Краевский отметил,
что в белорусской столице есть
деловые и научные центры со
всей необходимой инфраструк-
турой. Но, по мнению предста-
вителя горисполкома, одним
из самых привлекательных
факторов является законода-
тельство.

Сотрудники администра-
ций свободной экономической
зоны (СЭЗ) «Минск» и ООО
«Минский городской техно-
парк» рассказали о преимуще-
ствах регистрации предприя-
тий на их территории, о мероп-
риятиях по созданию хороших
условий для ведения бизнеса в
высокотехнологической сфере.

– Внимание бизнеса к внед-
рению высоких технологий
стало проявляться именно сей-
час, последние пару лет, – уточ-
нил вице-президент Московс-
кой ТПП Сурен Варданян. – К
этому подтолкнули кризис,
растущая конкуренция на ми-
ровом рынке, вступление Рос-
сии в ВТО. Мы все начинаем
понимать, что на одних при-
родных ресурсах далеко не уе-
дешь, нужно модернизиро-
ваться, внедрять что-то новое.

Приезжайте 
в технопарк
Одним из ключевых событий программы
«Дней Минска в Москве» стал Российско)
белорусский бизнес)форум по торгово)
экономическому сотрудничеству, который
прошел в ноябре 2013 года в Московской
торгово)промышленной палате.
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